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Talleres Mestraitua, S.L. €s una compaiiia espafola
especializada en la fabricacion de maquinaria y aparatologia
dental. Desde nuestros comienzos en 1945 hemos mantenido
una constante linea de expansion. Aunque hay muchos factores

que contribuyen a esta dinamica, deberiamos citar tres de ellos : "‘I
como los mas importantes: una eficiente y profesional relacion " |
con nuestros clientes; la alta calidad de nuestros productos; - ; ANIVERSARIO T

y la constante innovacién en el disefio. "}.II
|

Talleres Mestraitua, S.L. is a Spanish company

specializing in manufacturing dental machinery and tools. From our
foundation in 1945 we have kept a steady expansion line. There are il :
many factors contributing to this dynamic, but we should mention Iriaki Mestraituia :
three of them as the most important ones: a strong and professional prector - i
relationship with our clients, the high quality of our products, and the

constant innovation in our designs.

Talleres Mestraitua, S.L. est une entreprise espagnole !
spécialisée dans la fabrication de machines et d’outillage dentaires. ¥ f
Depuis ses débuts en 1945 I'entreprise a connu un développement - el
constant. Bien que de nombreux facteurs aient contribué a cet essor, & ]
trois d’entre eux méritent d’étre mis en exergue: une relation -
professionnelle et efficace avec nos clients; La qualité incontestée de v
notre gamme de produits; et la constante innovation du design.
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@ vestra

El departamento de disefo esta considerado por la direccion de
la empresa como un componente decisivo para llevar adelante su
estrategia. Por su parte, un equipo de ingenieros experimentados
y altamente cualificados se encarga del desarrollo de los nuevos

proyectos. T, ok

12 [ :\‘.
The design department is considered by the company ' i
management as a key element to develop its strategy. Besides,

a team of experienced and highly skilled engineers is in charge of -t
developing the new projects.

Le secteur du design est considéré par la direction comme un
composant déterminant pourmener a bien la stratégie
de I'entreprise. Une équipe
d’ingénieurs expérimentes et P
hautement qualifiés assure

la conception et le développement
des nouveaux projets.
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invierte una gran parte de sus recursos en labores de
investigacion. La innovacién de producto y la aportacion de soluciones
técnicas elegantes a problemas cotidianos del protésico dental, son
nuestros mayores desafios.

invests a large proportion of its resources in research.
Product innovation and providing smart technical solutions to the
daily problems of the dental technician are our main challenges.

investit une grande partie de ses bénéfices dans le secteur
de la recherche. Linnovation du produit et la proposition de solutions
techniques adéquates et élégantes aux problemes quotidiens du
prothésiste dentaire font I'objet de nos plus importants defis a relever.

"
—=4
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El producto tiene merecida fama de robusto y fiable,
ademas de contar con las mas importantes certificaciones a nivel
mundial. En cuanto a la relacion calidad/precio, nos situamos como
una de las mejores opciones del mercado.

The products have a reputation for being robust and o Hil
reliable, and for having the most important worldwide ==l
certifications. In regard to value for money, we are one of the best
options in the market.

Le produit a la réputation méritée de robustesse et de
fiabilité. Ce produit bénéficie des certifications les plus importantes au
niveau mondial. quant au rapport qualité/prix, nous pensons nous
dresser parmi les meilleures alternatives du marché actuel.
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El Producto debe ser muy fiable y duradero. Ademas toda maquina The Product has to be very reliable and durable. Besides, evel

debe ser reparable (no se acepta el concepto: “si se averia, tirar”). machine should be repairable (the “if it fails, throw it away” =~
Un producto de calidad no tiene porque ser necesariamente caro. concept is not accepted) A quality product has not to bel ! |{#

Su precio debe ser razonable, competitivo y adecuado a sus necessarily expensive. Its price should be reasonabledqm etitive
prestaciones. and according to its performance.

- qdﬁlﬁlﬁu“h’
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Hoy en dia exporta a mas de 50 paises a lo largo de los

cinco continentes y cuenta con un extenso catalogo que contiene mas
de 1000 referencias diferentes. Sin embargo, su mas valioso recurso |
sigue siendo su equipo humano, compuesto por profesionales il
altamente cualificados.

Nowadays exports to more than 50 countries in five il } &S
continents, and offers a wide catalogue with more than 1000 ' \
different products. But its most valuable resource is its human ! e
team, composed of highly skilled professionals.

Aujourd’hui exporte sur plus de 50 pays répartis dans Lt Pt
les cinq continents et possede un catalogue fourni qui compte plus ; I
de 1000 références. Cependant, son atout le plus important est sans
conteste I'équipe de professionnels hautement qualifies qui
composent [’'entreprise.
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En somos conscientes de que buena parte de nuestros

clientes se encuentran lgjos de nuestra empresa. La atencion y el servicio -
“a distancia” es nuestra especialidad. La Asistencia Técnica, es uno de

los puntos que mas satisfacciones y orgullo nos produce.

In we are fully aware that many of our clients are far
away from our company. The remote service is our strong point. Our
technical support is one of our most satisfying sections, the service
we are most proud of.

Chez nous sommes conscients qu’une trés grande partie i .
de nos clients se situent loin de notre entreprise. L'assistance technique
« a distance » est devenue une de nos spécialités.

Le service apres-vente forme une de nos préoccupations principales.
Il nous apporte en échange des satisfactions et des raisons de nous
enorgueillir

SERVICK) TECNICA
ASSISTANCE

<
/

Nuestro personal del Servicio Técnico atiende
personalmente cualquier duda en cuanto al funcionamiento o
reparacion del producto. En caso necesario, se envia la documentacion
precisa. Nuestro nivel de respuesta es rapido y eficaz.

Our technicians in the Technical Department will help you personally. .
clear up any doubt you may have about the product’s operatlo 2‘
repair. When needed, we will have the required documentaflé'n s

to you. Our answer is quick and efficient.

Nos techniciens vous assistent en cas de doute quant au fon(;t' oﬁg_m
ou & la réparation de nos machines. Si besoin est, nous eny@yops:la,f
documentation technique adaptéee. Notre niveau de reponse est rapide 1| -

et efficace. -t T LA I =

e e
e
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(L) = Largo / Length / Longueur
(W) = Ancho / Width / Largeur
(H) = Alto / Height / Hauteur
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Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit matériel de cabinet @ vesTaa

/R R-070030

: R-070020 ,
Rosca conica Rosca simple

Cone socket Simple stem —
Fitage conigue Fitagefn e m—

R-070010
ESPEJOS DENTALES MANGO PARA ESPEJOS R - 070010
MOUTH MIRRORS MIRROR HANDLE 1 0,045Kg
MIROIRS DENTAIRES MANCHE POUR MIROIRS (L)123x @ 8 mm
De muy alta calidad y con las correspondientes homologaciones. Todos son Dans cette version la surface réfléchissante se trouve située dans la Fabricado en acero inoxidable. / Made of stainless steel.
del tipo plano con chasis de acero inoxidable. Se encuentran disponibles partie supérieure du miroir. De cette maniére on évite que la lumiére Fabriqué en acier inoxydable.
en plata (tipo normal), y también en rodio. En el caso del rodio, la superficie ne réalise des changements de...(air/verre; verre/air), produisant des
reflectante se encuentra situada en la parte superior del espejo. De esta mane-  points de réfractions différents. - _
ra se evita que la luz realice dos cambios de medio Le résultat donne une image plus nette sans distorsions. LB s [BURE 0% (Al Uil i g ?;?I? =
(aire/cristal; cristal/aire) originandose angulos de refraccion diferentes. Quatre dimensions disponibles a surface plane: n° 3; n°4; n°5; n° 6 MIRROR HANDLE (Aluminium) (L).1.35‘x o sfnm
El resultado es una imagen més nitida y sin distorsiones. avec deux types de pas de vis: le conique et le fin. MANCHE POUR MIROIRS (Aluminium) '—>
Se suministran en cuatro tamafios diferentes Planos n°® 3; n° 4; n° 5; n° 6; _ :
y con dos tipos de rosca: conica y fina. Rosca conica SR Lom= SIget Fabricado en aluminio anodizado. Colores: Plata.
Cone socket | Pan | Normal | Rhodium Made of anodized aluminium. Colour: Silver.
Top quality Mouth Mirrors with all corresponding approvals. They all are ] ) Fabriquée en aluminium anodisé. Couleurs: Argent.
plane with stainless steel chassis. They are available in silver (normal) and Filetage conique | N°3 | 070550
rhodium. N°4 | 070551 | 070560
In the case of rhodium, reflecting surface is in the upper part of the " MANGO PARA PUNTAS MORSE R B 070030
mirror, so that light does not have to make two changes of element N°5 | 070552 | 070561 MORSE TIP HANDLE B 0028Kg
(air/glass; glass/air) creating different refraction angles. As a result the N°6 | 070553 POIGNEE POUR POINTES MORSE u Mmm
image is more clear and with no distortions. e o
. o on o o o ple | N°3 | 070555
There are four dlfferen.t Sizes: Plane.n 3,n°4,n°5 and n 6. Simple stem | N°4 | 070556 | 070565 Fabricado en acero inoxidable, el agarre de las puntas es seguro por estar su
These also have two kinds of thread: cone socket and simple stem. pinza seccionada en tres partes
i N . ' Filetage fin N°5 | 070557 | 070566 '
De tres grandfa qualité ayant les homologatlon:s en vigueur. Ils sont N°6 | 070558 Made of stainless steel, securely clamping the points as the clamp is divided
tous du type a surface plane (plat) avec chéssis en acier inoxydable. into three sections.
lIs existent en argent (type normal) et également en rhodium. DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
- Fabriquées en acier inoxydable. La pince étant sectionnée en trois points,
| 5 Paking (12u) ()84 x (W) 52x (H) 28 mm | 0,080Kg Aprox. Ie serage est garantl, P P
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Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit matériel de cabinet

R-070472
i
R-070045
s
95 mm §====§==ﬁ
107 mm g R-070480
R-070050
L'-'-Lr_,-_,_d_-__ _ ,
m
ARCO PORTA COFFERDAM R - 070045 PERFORADOR DE DIQUES TIPO IVORY
COFFERDAM HOLDING ARC 1 0024 Kg IVORY TYPE DAM PERFORATOR
ARC PORTE-COFFERDAM PERFOREUSE DE DIGUES DE TYPE IVORY

Fabricado en plasticos especiales de alta resistencia a las temperaturas lo que
se le permite ser esterilizable, irrompible y radiotransparente.

, i , - . PERFORADORA DE DIQUES
Made of special heat-resistant plastics allowing it to be sterilized, DAM PERFORATOR
unbreakable and radio transparent. PERFOREUSE DE DIGUES
Fabriqué en plastiques spéciaux de haute résistance aux températures;
il peut étre stérilisé. Il est incassable et radiotransparent.
ARCO PORTA COFFERDAM R-070050 @ TENAZA PORTA CLAMPS
COFFERDAM HOLDING ARC 1 0,020Kg CLAMP TONGS
ARC PORTE-COFFERDAM TENAILLE POUR CLAMPS
Metalico.
Metal.
Meétallique.

R-070470

R - 070472

1 0175Kg
(L) 160 mm
<>

R - 070470
1 0188 Kg
(L) 165 mm
<>

R - 070480
1 0054 Kg
(L) 175 mm
<>

. MESTRA

PORTA CLAMPS: ESTERILIZABLE
CLAMP HOLDER: STERILIZABLE
PORTE-CLAMPS: STERILISABLE

R - 070110

Fabricado en silicona. Esterilizable. Clamps, no incluidos.

Made of silicone. Sterilizable.
Not included clamp.

Fabriqué en silicone. Stérilisable. Clamps pas inclus.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
(L) 120 x (W) 68 x (H) 15 mm | 1 0064Kg

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit matériel de cabinet @ vesTaa

R-070320 R-070330

3 My \!l
R-070035
&
_ &
e -
R-070040 \ 1 / {L L

45 mm {*\‘
5 43 2 11B

{
MARTILLO SACA CORONAS AUTOMATICO R-070035 |NSTRUMENTOS PARA MODELAR (6 piezas) R-070320 @ TENAZAS R-070380=G
AUTOMATIC CROWN REMOVING HAMMER WAX AND MODELLING CARVERS (SET of 6 pcs) TONGS R-070390=M
MARTEAU ARRACHE-COURONNES AUTOMATIQUE INSTRUMENTS A MODELER (6 pieces) PINCES R - 070400 = P
Fabricado totalmente en acero inoxidable pulido. DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
;°;a,"y ’,“adt‘i of P°"ts"ed Sta','"essds:;e'- ) R-070320 (L) 170 x (W) 69 x (H) 12 mm § 018Ky 7= R-070380=G | (L) 300 x (W) 75 x (H) 25 mm § 0125Kg
abrique entierement en acier inoxyaabie pot. R-070321 (1B) | (L) 165 x @ 5 mm 4 0015Kg R070300=M | (L) 230 x (W) 66 x (H) 17 mm § 0059Kg

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS R-070322(1) | (L)165x @ 5mm § 0015Kg R-070400=P | (L) 200 x (W) 72 x (H) 20 mm 3 0,059 Kg
[ 1% x017mm g 000Ky | R-070323(2) | (L) 165 @ 5mm § 0015Kg

R-070324(3) | (L)165x @ 5mm 4 0015Kg
|FE O 1xW5x(H0mm | § 0202Kg | R-070325(4) | (L)165x @ 5mm § 0015Kg

R-070326(5) | (L) 165x @ 5mm # 0015Kg
MARTILLO SACA CORONAS R - 070040
CROWN REMOVING HAMMER
ARG el GOS0 INSTRUMENTOS PARA MODELAR (5 piezas) R - 070330

WAX AND MODELLING CARVERS (SET of 5 pcs)

Fabricado totalmente en acero inoxidable pulido. INSTRUMENTS A MODELER (5 pieces)

Totally made of polished stainless steel.
Fabriqué entierement en acier inoxydable poli.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
| ()140x017 mm | #0104Kg | | 175x07 mm (u) | 0015Kg () |
| Q1axW T5x(H)0mm | § 0205Kg | | 535 (180X (W66 x (H) 14 mm |  0098Kg |

74 Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es



https://depodent.es
@ restra

Depdsito dental D =5
epolent

Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit materiel de cabinet

Uso exclusivo laboratorio

Uso exclusivo laboratorio

R-070260
R-070210
R-060390

-

g—

;
R-070270
R - 060390

1 0,026 Kg

R-070200 . i
R-070060 @ MEDIDOR DE CORONAS
CALLIPER FOR CROWNS
COMPAS DEPAISSEUR (métal) (L) 110 mm

SERVILLETERO (10 u.)
R - 060400

R - 070260
1 0021 kg NAPKIN-HOLDER (10 u.)
PINCES POUR SERVIETTES (10 u.)
MEDIDOR DE CERAS
1 0,026Kg
(L) 110 mm
<>

WAX CALLIPER

PINZA MOSQUITO CURVA
CURVED INSERTING PLIERS (MOSQUITO STYLE)
(L) 141 mm
<>
COMPAS DEPAISSEUR (cire)

PINCE COURBE (MOSQUITO)
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

i Ll | 520mm () «<——> | §0014Kg() |

PINZA MOSQUITO RECTA
STRAIGHT INSERTING PLIERS (MOSQUITO STYLE) 1 0023Kg
PINCE DROITE (MOSQUITO) Yutmm | 5 (L) 100 x (W) 120 x (H) 30 mm (aprox,) | 1§ 0,161Kg (10u,) |

PINZA PARA PAPEL DE ARTICULAR R - 070200
ARTICULATING PAPER FORCEPS 1 0034 Kg
PINCE POUR PAPIER A ARTICULER (L) 156 mm
<>
MANGO BISTURI R - 070210
1§ 0,022Kg
(L) 125 mm
<>

SCALPEL HANDLE

MANCHE POUR BISTOURI
Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es



Hasta fin de existencias

R-070085

7

R-070090

V
L

>

APLICADOR DE AMALGAMA
AMALGAM APPLIER
APPLICATEUR D’AMALGAMES

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

Deposito dental

R-070085=45° = MORTERO PARA AMALGAMAS
R-070090 =75° = MIXING MORTAR

MORTIER A AMALGAMES

Fabricada en acero inoxidable.
Made of stainless steel.

Fabriqué en acier inoxydable.

R-070085 (L) 145 x (W) 26 x @ 14 mm B 0,031Kg
R-070090 (L) 133 x (W) 30 x @ 14 mm ® 0,027 Kg
76

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

Depolent
Utiles de Clinica Clinic Instruments Ppeotit materiel de cabinet

| 038x(H)34mm [ 8 0112Kg

|5 40xW)40x(H39mm | § 018Ky |

R - 060140

https://depodent.es

. MESTRA

VASOS DE DAPPEN
DAPPEN DISH
GODETS DAPPEN

En cuatro colores diferentes: ambar, azul, transparente y verde.
Se suministran en cajas de 12 unidades con caja de carton individual
para cada vaso.

In four different colours: amber, blue, clear and green. They are
supplied in boxes of 12 units within a separate carton each glass.

Godets en verre de 4 couleurs differents: ambre, bleu, transparent et vert.
Conditionné en boites de 12 unités emballées individuellement.

Color / Colour / Couleur

Ambar / Amber / Ambre (12 unids. / Units / unites) R-070161
Azul / Blue / Bleu (12 unids. / Units / unites) R-070162
Transparente / Transparent (12 unids. / Units / unites) R-070163
Verde / Green / Vert (12 unids. / Units / unites) R-070164
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

| ©33x (H) 35 mm | moos2Kg (tu) |

| S 160X (W) 110x (H) 40mm (12u) | 0635Kg (12u) |

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit materiel de cabinet

Vasos no incluidos
Glasses not included

_ s . R-070340
Godets (non fournis) @

. MESTRA

o

i“x R-070350

i

R-070409

PORTAMATRICES (Universal) R - 070409
MATRIX RETAINERS (Universal)
PORTE-MATRICES (Universel)

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

| (L) 63X (W) 9x (H) 9 mm | 4 0014Kg
SOPORTE DE VASOS DE DAPPEN R-070165 ALICATES PARA DOBLAR GANCHOS WALDSACHS R - 070340
DAPPEN GLASSES SUPPORT WALDSACHS HOOK-BENDING PLIERS 1 o118Kg
SUPPORT POUR GODETS DAPPEN PINCES A PLIER LES CROCHETS WADSACHS (L) 154 mm
Fabricado totalmente en acero inoxidable pulido con patas de silicona
transparente que evitan deslizamientos. Muy Util y comodo para *?"‘ = ALICATES PARA DOBLAR ALAMBRES SCHWARZ R - 070350
organizar la mesa de trabajo. ~ SCHWARZ WIRE BENDING PLIERS 1 0072Kg
Dispone de 6 cavidades para otros tantos vasos. t ~ PINCES A PLIER LES FILS SCHWARTZ (L) 136 mm
(Vasos no incluidos). >
Completely manufactured in polished stainless steel with
transparent silicone legs to avoid sliding. It is very useful and conve- ALICATES PARA DOBLAR ALAMBRES ANGLE R N 070351
nient to organize the working table. ANGLE WIRE BENDING PLIERS 007K
It has 6 different cavities for glasses. R-070339 PINCES A PLIER LES FILS ANGLE (1) 133 mm
(Glasses not included). >
En acier inoxydable dépoli muni de pieds en silicone y ALICATES PARA DOBLAR ALAMBRES ADERER R - 070352
antidérapants. Trés pratique pour organiser la table de J B
travail. Dispose de 6 emplacements a godets (non fournis). 2 ADERER WIRE BENDING PLIERS ! °|2°365 Kg
ALICATES STANDARD PARA CORTE DEALAMBRE R -070339 | /NCES APLIER LES FILS ADERER LEmn

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS STANDARD WIRE FOLDING PLIERS
(L) 125 x (W) 110 x (H) 45 mm ‘ § 0,308Kg PINCE STANDARD BENDING FIL

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| (L)108x (W) 65x(H)15mm | i 0,070Kg |

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es 7



Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit matériel de cabinet

SOPORTE PORTA-ALICATES
PLIERS HOLDER SUPPORT
SUPPORT PORTE-PINCES

R - 050364

Sencillo y practico elemento de sobremesa que permite mantener

ordenada la mesa de trabajo.

Los alicates asi guardados siempre estan a la vista del técnico sin que tenga
que abrir o cerrar ningun cajon.

(Alicates no incluidos).

A simple and practical overbench component which helps to keep the
work area tidy.

When the pliers are put away in this fashion they can always be seen by the
technician, who does not have to open or close any drawers.

(Pliers not included).

Elément de rangement simple et pratique qui permet de garder la table

de travail en ordre.

Les pinces ainsi rangées restent a portée de main, évitant au technicien des
ouvertures et fermetures de tiroirs.

(Pinces non inclus).

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
\ (L) 200 x (W) 140 x (H) 165 mm \ § 1,123Kg

Depdsito dental

Depol):

SOPORTE MAGNETICO PORTA-INSTRUMENTOS
MAGNETIC SUPPORT FOR INSTRUMENT HOLDERS
SUPPORT MAGNETIQUE RANGE-OUTILS

R - 050360

Muy practico y de esmerado disefio. Permite la sujecion de herramientas
de material férrico evitando desordenes en la mesa de trabajo.
(Utiles no incluidos).

A careful and practical desing allowing metal tools to be
secured. This prevents disorder on the work bench.
(Tools not included).

Tres pratique et d'un design soigné. Pour le rangement des outils
et d’accessoires ferreux sur le poste de travail.
(Outils non inclus).

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
| (L)300x (W) 195 x (H) 120mm | 1§ 0825Kg

https://depodent.es

BARRA MAGNETICA PORTA-INSTRUMENTOS
MAGNETIC BAR FOR INSTRUMENT HOLDERS
BARRE MAGNETIQUE RANGE-OUTILS

R - 050362

De sencilla colocacion, puede fijarse mediante tornillos a casi cualquier
superficie generando multiples posibilidades.
(Espatulas no incluidas).

This is easy to fit and may be secured by bolts to almost any surface,
thus providing a wealth of possibilitics.
(Spatulas not included).

Facile a placer, on peut le fixer nimporte ou a l'aide de vis, ce qui offre de
nombreuses possibilités.
(Spatules non inclus).

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| (L)300x (W) 33x(H)12mm | 0281Kg
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Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit materiel de cabinet

Deposito dental

Depolent

https://depodent.es

. MESTRA

PINZAS LIMPIA-FRESAS
DRILL - CLEANER TONGS
PINCES POUR LE NETTOYAGE DES FRAISES

Ideales para la inmersion de fresas y otros pequefios elementos en bafios
desinfectantes, ultrasonidos y autoclaves. Fabricadas en acero inoxidable.

These are ideal for immersion of drills and other small items in
disinfectant baths, ultrasonic equipment and autoclaves. Stainless steel.

Concues pour limmersion des fraises et de petits instruments dans des bains
désinfectants, ultrasons et autoclaves. Fabriquées en acier inoxydable.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
(L) 156 x (W) 45 x (H) 40 mm \ 1 0021 Kg

R - 070520

DESCONTAMINADOR DE FRESAS
GERMICIDE BOX FOR BURS
STERILISATEUR DE FRAISES

R-070530

Permite una rapida y comoda limpieza de fresas dentales. Esta constituido por
tres elementos de acero inoxidable: una pequefia cuba; una canasta para la
colocacion de las fresas; y una tapadera con hendidura.

Dimensiones: @ 70 mm.; Altura 35 mm.

It allows an easy and quick cleaning of dental burs. It is made up of three
stainless steel elements: a little tank, a basket to place the burs and a lid
with a gap.

Dimensions: @ 70 mm; Height 35 mm.

Permet un nettoyage rapide et pratique des fraises dentaires. Le produit est
composé de trois éléments en acier inoxydable: une petite cuve;

un panier pour le placement des fraises; un couvercle avec une fente.
Dimensions: 70 mm de diam. Hauteur 35 mm.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
@70 x (H) 35 mm | 1§ 0119Kg

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es

R-070531

DESCONTAMINADOR DE FRESAS
GERMICIDE BOX FOR BURS
STERILISATEUR DE FRAISES

Fabricada en un material resistente a los agentes quimicos empleados en la
esterilizacion y también autoclavable. Gracias a su transparencia, se puede
ver en todo momento el interior para un mejor control del proceso.

Made of a material resistant to the chemical agents used in sterilization,
and it can be autoclaved. Thanks to its transparency, the inside can be
seen anytime for a better control of the process.

Fabriqué dans un matériau résistant aux agents chimiques employés pour la
stérilisation. Grace a sa transparence on peut voir & tout moment le contenu et
mieux contréler le process.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| 890x (H)80mm [mot2kg |

[P LBxW)Bx(H B mm | 014Ky |
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PINZA PELICULA DENTAL (4 u.) R - 070194
DENTAL FILM CLIPS (4 u.)

PINCE FILM DENTAIRE (4 u.)

Fabricada en material plastico, totalmente permeable a los rayos-X. Permite la
desinfeccion mediante autoclave. Muy duradera fiable y facil de usar.

Made of plastic material, fully permeable to X-rays. It can be sterilized by
autoclave. Durable, reliable and easy to use.

Fabriquée en matériau plastique totalement perméable aux rayons X. Il permet
la stérilisation par autoclave. Grande longeévité, fiable et facile a utiliser.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| )125x (W) 5x (H) 24 mm (1u) | | 0012Kg |

| T 130X W)450x () 27mm  Paking (4u) | f§ 0,060Kg |

Deposito dental

Depo))znt

R - 070190

PINZA PELICULA DENTAL (Acero inoxidable) 12 u.
DENTAL FILM CLIPS (Stainless steel) 12 u.
PINCE FILM DENTAIRE (Acier inoxydable) 12 u.

Fabricada en acero inoxidable, material que soporta perfectamente los
liquidos de revelado. Sus reducidas dimensiones permiten optimizar el
espacio de las peliculas durante el secado.

Made of stainless steel, material that perfectly supports developing
solutions. Its small size optimizes the space for the films during drying.

Fabriqué en acier inoxydable, matériau qui supporte parfaitement les liquides
de développement. Ses dimensions réduites permettent d’optimiser I'espace
entre les pellicules durant le séchage.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| (L)38xW)12x (H)8mm (1u) | i 0,002Kg

|5 70xW)50x (H)16mm  Paking (12u) | § 0017Kg |

https://depodent.es

SOPORTE DE 10 PINZAS (para pelicula dental)
HOLDER FOR 10 DENTAL FILM CLIPS
SUPPORT DE 10 PINCES POUR RADIOS DENTAIRES

Simplifica el manejo y la manipulacién de hasta un total de
10 peliculas dentales.
Fabricado enteramente en acero inoxidable.

It simplifies operation and handling of up to 10 dental films.
Completely made in stainless steel.

Il facilite la manipulation des radios dentaires.
Fabriqué en acier inoxydable.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
(L) 205 x (W) 65 x (H) 22 mm \ 1 0,065 Kg
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R-070061

LAMPARILLA DE ALCOHOL (Acero Inoxidable) R -070065 = ALGODONERA SUCIO (Acero inoxidable) R-070155 = DISPENSADOR ROLLOS DE ALGODON R - 070061
ALCOHOL LAMP (Stainless steel) DIRTY COTTON CONTAINER (Stainless steel) COTTON ROLL DISPENSER R - 070062
LAMPE A ALCOOL (Acier inoxydable) BOITE POUR COTONS SALES (Acier inoxydable) DISTRIBUTEUR DE ROULEAUX DE COTON
Con base de goma para evitar deslizamientos. Con base de goma para evitar deslizamientos. Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
With rubber base to prevent sliding. With rubber base to prevent sliding. Made from plastic sterilizable at 135 °C
Munie d'une base en caoutchouc pour éviter le glissement. Avec base en caoutchouc pour éviter le glissement. ) i o . '

BIIRRE <  DIMENEIONS / DIVENSIONE Fabrique en plastique stérilisable & 135°C.
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS Alto / Height / Hauteur 77 mm
| 876 (H) 54 mm | 1 0100Kg Didmetro base / Base diameter / Diamétre base 60 mm PIVIENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

Diametro clpula / Top diameter / Diamétre coupoles 51 mm R-070061 LB H X) CIRIT B 0,182 Kg

LAMPARILLA DE ALCOHOL (Cristal) R- 070070 | Peso/ Weight / Poids 0,300 Kg ROTO0GT  [FEFM120xW) 105x H&omn | 0,205 Kg
ALCOHOL LAMP (Glass)
LAMPE A ALCOOL (Verre) ALGODONERA LIMPIO (Acero inoxidable) R - 070160

CLEAN COTTON CONTAINER (Stainless steel) R (L) 108 x (W) 100 x (H) 52 mm B 0272 Kg
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS BOITE POUR COTONS PROPRES (Acier inoxydable) R-070062 FEQ 120X W 105xHo0mm | § 0293 Kg

@ 60 x (H) 83 mm ‘ § 0,192Kg Con base de goma para evitar deslizamientos.

With rubber base to prevent sliding.
Avec base en caoutchouc pour éviter le glissement.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

Alto / Height / Hauteur 77 mm
Diametro base / Base diameter / Diamétre base 60 mm
Diametro clpula / Top diameter / Diameétre coupoles 51 mm
Peso / Weight / Poids 0,300 Kg
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CUBETAS DESECHABLES (100 u.) R-100219

DISPOSABLE TRAYS (100 u.)
PORTE-EMPREINTES A USAGE UNIQUE (100 u.)

Cubetas de plastico higiénicas y desechables. Ahorran tiempo y detergente
ya que evitan las operaciones de limpieza. Ademas se ajustan mediante la
aplicacion de calor a las dimensiones especificas de cada paciente.

Son transparentes para su uso en el campo de la implantologia.
Disponibles en 10 formas y tamarios diferentes.

Reposiciones Replacement parts Réassort

25 unidades del modelo solicitado
25 units of the ordered model
25 unités du modéle sollicité.

Hygienic and disposable trays. They save time and detergent because gﬂgg:g: l(\allggigﬁaUlgg:;rl-;lrggiu?rﬁl%ir;)g:(egﬁ\r/)lgyen E}ggggggh
they cut out c_Ieanln_g operations. Th_e are adjusted by applying heat to Superior Pequefia Upper Small Supérieur Petit R-100220-US
the specific dimensions of each patient. Transparent, so they can be Inferior Grande Lower Large Inférieur Grand R-100220-LL
used in implantology. Available in 10 different shapes and sizes. Inferior Mediana Lower Medium Inférieur Moyen R-100220-LM

. L . . ; Inferior Pequefia Lower Small Inférieur Petit R-100220-LS
Porte-empreintes hygiéniques a usage unique. Economie de temps et de Parcial A Partial A Partiel A R-100220-PA
détergent puisqu’on évite des opérations de nettoyage. Ajustables en les Parcial B Partial B Partiel B R-100220-PB
tchauffantatdes d/mer;sg;ns stggqﬂques'potllr (,;h?qu'e patient. Elles sont Inferior Nifios Lower children Inférieur enfants R-100220-P1
1r8,}<s),r)r?1r:sn :ts dll?r%Lel;as?onesrgiflfl zélrg:t(eei.en Implantologle. Superior Nifios Upper children Supérieur enfants ~ R-100220-P2

Kit completo Complete kit Kit complet R - 100220

Contenido de la caja: Contents of the box: Contenu du set: DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVMENSIONS

| 575 (1) 380x (W) 290 x (H) 130 mm Paking (100u) | 1526Kg |
REPOSICIONES / REPLACEMENTS PARTS / REASSORT
\ 55 (L) 200 x (W) 200 x (H) 80 mm  Paking (25 u.) \ 1 0.246Kg \

10 unidades units unités UL - UM - US - P1
10 unidades units unités LL - LM - LS - P2
10 unidades units unités PB - PA
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CUBETAS DESECHABLES (100 u.) con retencion R-100222

DISPOSABLE TRAYS (100 U.)
PORTE-EMPREINTES A USAGE UNIQUE (100 u.)

Fabricadas en plastico de alta resistencia, por lo que son
rigidas e indeformables. Gracias a su disefio anatomico y
a los diferentes tamafios y formas disponibles (10 alterna-
tivas), se adaptan a cualquier paciente. Tienen retencion
interna para evitar movimientos indeseados del alginato.
Ademés, la base esta seccionada para poder abrir
ventanas facilmente —si fuera necesario—, con una fresa
y librar asi los poste de implante.

Made of a very resistant plastic, and therefore rigid and
non-deformable. Thanks to their anatomic design and i ; it
to the different sizes and shapes available (10 options) 2 unlltes o modele solfcité Ny

they can be easily adaptable to any patient. They Superior Grande Upper Large Supérieur Grand  R-100222-UL1
feature inner retention to prevent unwanted movements Superior Mediana Upper Medium Supérieur Moyen - R-100222-UM3

Kit completo Complete kit Kit complet R - 100222
Contenido de la caja: Contents of the box: Contenu du set:
10 unidades units unités UL1 - UM3 - US5

10 unidades units unités LL2 - LM4 - LS6

10 unidades units unités Q7 - Q8

10 unidades units unités UA9 - LA10

Reposiciones Replacement parts Réassort:

25 unidades del modelo solicitado
25 units of the ordered model

of the alginate. Besides, their base has several cuts so  Superior Pequefia Upper Small Supérieur Petit  R-100222-US5
that -if necessary- windows can be easily opened with Inferior Grande Lower Large Inférieur Grand R-100222-LL2
a drill, thus avoiding the implant posts. Inferior Mediana Lower Medium Inférieur Moyen ~ R-100222-LM4
o ) L ) Inferior Pequefia Lower Small Inférieur Petit R-100222-LS6
Fabriqués en plastique de haute résistance qui les rendent  parcial 7 Partial 7 Partiel 7 R-100222-Q7
rigides et indeformables. Grace a leur design anatomique €t parcial 8 Partial 8 Partiel 8 R-100222-Q8
aux différentes tailles et formes disponibles (10 alternatives), Syperior Anterior Upper Before Supérieur Précédent  R-100222-UA9
ils s'adaptent a tous les patients. lls sont pourvus d'une |nferior Anterior Lower Before Inférieur Précédent  R-100222-LA10

rétention interne pour éviter les mouvements indésirables
de la pate a empreintes. De plus la base est sectionnée
pour pouvoir aisément ouvrir des évents- si nécessaire - a
I'aide d’une fraise el libérer ainsi les postes implantaires.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
()380x(W)200x(H130mm | 1526Kg |

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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CUBETAS PARA IMPRESION CON RETENCION ACERO INOX. PLANO DE FOX (Plastico) R-070510  RETRACTOR LABIAL (2 unidades) R - 070052
IMPRESSION TRAYS WITH RETAINER STAINLESS STEEL FOX PLANE (Plastic) LABIAL RETRACTOR (2 items)
PORTE EMPREINTES AVEC RETENTION EN ACIER INOX PLAN DE FOX (Plastique) ECARTEUR DE LEVRES (2 unités)
R - 070450 Set 6 cubetas / Set of 6 bowls / Set de 6 cuvettes L2 - L3 - L4 Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C. De doble uso. Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
U2 - U3 - U4 Made from plastic sterilizable at 135 °C. Dual use. Made from plastic sterilizable at 135 °C.

R-070452=L2 0,047 Kg R-070457=U2 1 0,055 Kg Fabrique en plastique stérilisable a 135°C. A double usage. Fabrique en plastique stérilisable a 135°C.

R-070453=L5 @0048Kg R-070455=U3 g 0.052Kg DIVENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

R-070454=L4 §0,043Kg R-070459=U4 g 0,049 Kg DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS ‘ DB H D (0] ‘ § 0019k ‘

| (L)180x(W)130x (W) 6mm | i 0,038Kg

‘ %ﬂ (L) 170 x (W) 55 x (H) 30 mm  Paking (2 u,) ‘ J 0,038Kg ‘
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R-070054
R-070051
R-070053

SEPARADOR DE MEJILLAS R - 070051
CHEEK RETRACTOR R - 070053
ECARTEUR DE LEVRES R - 070054
Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
Made from plastic sterilizable at 135 °C.
Fabrique en plastique stérilisable a 135°C.
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

R - 070051 %‘ (L) 155 x (W) 10 x (H) 25 mm Paking (2u.) | |§ 0,324Kg

R - 070053 | S¥5 (L) 155x (W) 10 x (H) 25 mm Paking (2u) | 1 0,355 Kg

R- 070054 | ¥ (L) 115x (W) 70 x (H) 20mm Paking (2u) | i 0,234 Kg
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RETRACTOR LABIAL
LABIAL RETRACTOR
ECARTEUR DE LEVRES

Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
Made from plastic sterilizable at 135 °C.
Fabrique en plastique stérilisable a 135°C.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
| ()120x(W)53x (H) 18 mm (1u) | g 0008Kg |

hijgs(u 145x (W) 60 x (H) 25mm  Paking (2 u. \ § 0,028Kg ‘

https://depodent.es

R - 070055

RETRACTOR LABIAL
LABIAL RETRACTOR
ECARTEUR DE LEVRES

Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
Made from plastic sterilizable at 135 °C.
Fabrique en plastique stérilisable a 135°C.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
| () 115xW)42x (H) 18 mm (1u) | 0008Kg |

hijgs(u 140x (W) 50 x (H) 25mm  Paking (2 u) \ § 0,026 Kg ‘

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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RETRACTOR LABIAL R - 070057 A
LABIAL RETRAC]’OR R - 070057 B
ECARTEUR DE LEVRES
Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
Made from plastic sterilizable at 135 °C.
Fabrique en plastique stérilisable a 135°C.
A DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS: Adult
B DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS: Child
R - 070057 A (L) 166 x (W) 55 x (H) 20 mm (1 u.) § 0,019Kg
R-070057B | (L)145x (W)45x (H)16mm (1 u) B 0012Kg
R - 070057 A | (L) 190 x (W) 60 x (H) 35 mm 5 Paking (2 u.) § 0055Kg
R-070057 B | (L)175x (W)50x (H) 50 mm ¥ Paking (2u) | J§ 0,044 Kg
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RETRACTOR LABIAL R - 070058 A
LABIAL RETRACTOR R - 070058 B
ECARTEUR DE LEVRES R - 070058 C
Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
Made from plastic sterilizable at 135 °C.
Fabrique en plastique stérilisable a 135°C.
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
R-070058 A | (L)126x (W)50x (H)53mm Paking (fu) | f§ 0,010Kg
R - 070058 B (L) 105x (W) 48 x (H) 48 mm Paking (1u) | 1§ 0,009 Kg
R - 070058 C (L) 98 x (W) 42 x (H) 40 mm Paking (1u) | [ 0,007 Kg
R - 070058 A | (L) 145x (W) 60 x (H) 55mm ¥ Paking (2u) | f§ 0,034 Kg
R-070058 B | (L) 120 x (W) 50 x (H) 50 mm ¥ Paking (2u) | J§ 0,030 Kg
R- 070058 C | (L) 120 x (W) 50 x (H) 50 mm ¥ Paking (2u) | § 0,025Kg

https://depodent.es
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RETRACTOR LABIAL R - 070059
LABIAL RETRACTOR
ECARTEUR DE LEVRES

Fabricado en plastico esterilizable a 135 °C.
Made from plastic sterilizable at 135 °C.
Fabrique en plastique stérilisable a 135°C.
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

\ (L) 73 x (W) 70 x (H) 28 mm (1 u.) \ ¥ 0,005Kg

\%S(L) 130 x (W) 70 x (H) 80 mm  Paking (10 u.) \ § 0,052Kg \

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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CAJA PARA MODELOS DE ORTODONCIA (100 un.)
BOX FOR ORTHODONTIC MODELS (100 Units)
BOITES POUR STOCKER LES MODELES (100 Unites)

Sistema modular para la organizacion y almacenaje de los modelos de
ortodoncia. Cada caja dispone de tres compartimentos capaces de albergar 3
modelos completos. Posibilidad de realizar formaciones apiladas.

Modular system to organize and store orthodontic models. Each box has
3 separate complete compartments. Possibility of piling them up.

Systéme modulaire pour I'organisation et le stockage de modeles
d'orthodontie. Chaque boite dispose de 3 compartiments pour 3 modeles
complets. Possibilité de les empiler.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

| 3 Paking (100u) | (L)555x (W) 390 x (H) 335 mm | § 12500Kg (100u) |
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6 modelos horizontales.

R - 070003

Depolent

R - 070004
p 1 '5
R-070570 = CONTENEDOR PARA MODELOS / R - 070003
CONTAINER FOR MODEL / /
CONTAINER POUR MODELES !’ f

6 models placed horizontally.

6 modéles horizontaux.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

https://depodent.es
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Inside Dimensions @
Dimensions Interieures oy S Y&(\
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CAJA PARA PROTESIS R - 070000 - Azul / Blue / Bleu
DENTURE BOX R - 070001 - Rosa / Pink / Rose
BOITE A PROTHESES

Fabricada en plastico, 100 u.
Made of plastic, 100 u.
Fabriquée en plastique. 100 u.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

| R-070003 Paking

| (L)230x (W) 240 x (H) 58mm | 5 0,345 Kg

R-070000 = Paking (100 u.) (L) 420 x (W) 380 x (H) 240 mm | @ 3,420 Kg (100 u,)

CONTENEDOR PARA MODELOS

R - 070004

CONTAINER FOR MODELS
CONTAINER POUR MODELES

12 modelos verticales.
12 models placed vertically.
12 modéles verticaux.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

| R-070004 Paking

[ (L)290x (W) 220 (H) 75mm | 0,425 Kg

R-070000-25 3= (25 u.) (L) 300x (W) 180 x (H) 160mm | # 0,742 Kg (25 u)

R-070001 == Paking (100 u.) (L) 420 x (W) 380 x (H) 240 mm
R-070001-25 3= (25 ) (L) 300 x (W) 180 x (H) 160 mm

# 3,420 Kg (100 u)
# 0,742 Kg (25 u)
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Inside Dimensions
Dimensions Interieures

CAJAS PARA PLACAS DE ORTODONCIA
BOXES FOR ORTHODONTIC PLATES
BOITES A PLAQUES D’ORTHODONTIE

Se construyen en colores.
Manufactured in the following colours.
En plusieurs couleurs.

R - 070002 - (100 u.) Azul / Blue / Bleu

R - 070006 - (100 u.) Verde / Green / Vert

R - 070007 - (100 u.) Verde claro / Light green / Vert clair
R - 070008 - (100 u.) Naranja / Orange / Orange

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

Deposito dental

Dimensiones Interiores

Inside Dimensions
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Dimensions Interieures

R-070605
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Dimensiones Interiores
Inside Dimensions
Dimensions Interieures
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%7 Paking (100 u.) (L) 345 x (W) 305 x (H) 195 mm

# 2,460 Kg (100 u)

5 Paking (25 u.) (L) 240 x (W) 160 x (H) 140 mm

# 0,535 Kg (25 u)

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es

CAJA PARA PROTESIS Y ORTODONCIA R-070600 = CAJA PARA ORTODONCIA R - 070590
ORTHODONTIC AND DENTURE BOX ORTHODONTIC PLATES BOX
BOITE A PROTHESES ET PLAQUES D'ORTHODONTIE BOITES A PLAQUES D'ORTHODONTIE
Fabricada en plastico, 25 u. surtidas Fabricada en plastico, 25 u. surtidas
Made of plastic, 25 u. mixed Made of plastic, 25 u. mixed
Fabriquée en plastique. 25 u. assorties Fabriquée en plastique. 25 u. assorties
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| 3= Paking (25 u.) (L) 300 x (W) 180 x (H) 160 mm |8 0740 Kg(25u) | | 3 Paking (25 u.) (1) 240 x (W) 160 x (H) 140 mm | B 0540 Kg(25u) |
CORDON PARA CAJAS R - 070605
CORD FOR BOXES 100
CORDON POUR BOITES H1.000 mm
Se suministran en 6 colores surtidos (25 u.)
They are supplied in 6 different colours (25 u)
Conditionnés en 6 couleurs assorties (25 u)
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Dimensiones Interiores
Inside Dimensions
Dimensions Interieures

R-070034

7 4‘
& 2
&

Dimensiones Interiores
Inside Dimensions
Dimensions Interieures

CAJA PARA MODELOS
BOXES FOR MODELS
BOITES POUR MODELES

Caja Grande Big box Grand modéle R-070034 (50 u.)
Caja Pequefia Small box Petit modéle R-070033 (50 u.)

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:

%I

ww o/

R-070033

R - 070034 R-070033

BANDEJA PORTA INSTRUMENTOS
INSTRUMENT TRAY
PLATEAU PORTE-INSTRUMENTS

R - 070430 = P Plata / Silver / Argent
R - 070431 = P Oro/ Gold / Or

R - 070432 = P Rojo / Red / Rouge
R - 070433 = P Azul / Blue / Bleu

R - 070434 = P Verde / Green / Vert

R - 070033 7= Paking (50u) | (L) 290 x (W) 225 x (H) 255 mm

# 1,121 Kg

Fabricada en aluminio anodizado.

R - 070034 = Paking (50u) | (L) 290 x (W) 225 x (H) 255 mm

# 0,930 Kg

Made of anodized aluminium.

88

Fabriqué en aluminium anodisé.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:

R - 070439 = G Verde / Green / Vert
R - 070440 = G Plata / Silver / Argent
R - 070441 = G Oro/ Gold / Or

R - 070442 = G Rojo / Red / Rouge
R - 070443 = G Azul / Blue / Bleu

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:

. MESTRA

| R-070440-1-2-3-4 | (L) 290 x (W) 185 x (H) 40 mm

| #0414 Kg

R - 070430-1-2-3-4 ‘ (L) 185 x (W) 145 x (H) 40 mm

| 90250 Kg |

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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R-070445

( 85 mm )
BANDEJA PORTA INSTRUMENTOS R - 070444 R - 070445 CAJA PARA ENDODONCIA R - 070410
INSTRUMENT TRAY ENDODONTIA CASE
PLATEAU PORTE-INSTRUMENTS BOITE ENDODONTIE
Fabricadas en aluminio anodizado. Fabricacion: Caja acero inox. 18/8.Placa aluminio anodizado.

Colores: plata

Made of anodized aluminium.
Colours: silver.

Fabriqué en aluminium anodisé. DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:
Couleurs: argent.
| R-070410 | ()210x(W)115x(H)45mm | § 1,127 Kg

Manufacture: 18/8 stainless steel box. Anodized aluminium plate.
Fabrication: Boite acier inox 18/8. Plaque aluminium anodisé.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:

R - 070444 Pequefia (L) 185x (W) 145x (H) 40mm | @ 0,241 Kg REGLA (PARA CALIBRADO DE LIMAS) R - 070420

R - 070445 Grande (L) 290 x (W) 190 x (H) 40 mm | g 0,400 Kg RULE (FOR CALIBRATING FILES)
REGLE (POUR CALIBRAGE DES LIMES)

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:
| R-070420 | ()85 mm | #0017 Kg
Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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FRESERO MAGNETICO R - 070115
MAGNETIC BUR HOLDER

PORTE-FRAISES MAGNETIQUES

Muy practico y de agradable disefio. Sus reducidas dimensiones permiten
ubicarlo en cualquier parte. Se suministra en un lote de tres productos de
color rojo, verde y azul. @ 62 mm.

Very practical with an attractive design. Its small size means it can be
placed anywhere. Supplied in a batch of three products,
colours: red, green and blue. @ 62 mm.

Trés pratique et d’un design agréable. Ses dimensions réduites permettent
de lui trouver facilement une place. Conditionné par 3 unités: rouge, vert et
bleu. @ 62 mm.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
| ©62x (H) 49 mm (1) FCE

\%:(L)zoo)((wmx(ﬂ)et)mm Paking (3 u.) \l 0,583 Kg \

Depdsito dental D =5
epolent

PORTA FRESAS PLASTICO ESTERILIZABLE
STERILIZABLE PLASTIC BUR HOLDER
PORTE-FRAISES PLASTIQUE STERILISABLE

R- 070120 = FG
R-070125 =CA

R - 070130 = FG+CA

R - 070135 = Laboratorio

Fabricado en plastico resistentes a la temperatura. Capacidad para 36 piezas.
Se fabrican para FG, CA, FG+CA. Laboratorio.

Made of heat-resistant plastic. Capacity for 36 pieces.
Made for: FG, CA, FG+CA, Laboratory.

Fabriqué en plastique résistant aux hautes températures. Capacité pour 36 piéces.
Fabriqués pour: FG, CA, FG+CA, Laboratoire.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:

R-070120 | (L)75x (W) 60x (H) 35 mm I 0,060 Kg
R - 070125 (L) 75 x (W) 60 x (H) 35 mm # 0,060 Kg
R - 070130 (L) 75 x (W) 60 x (H) 35 mm # 0,060 Kg
R - 070135 (L) 75 x (W) 60 x (H) 55 mm B 0072 Kg

https://depodent.es

. MESTRA

R-070150

R-070142

PORTA-FRESAS DE PLASTICO R - 070142

PLASTIC BUR RACK
PORTE-FRAISES PLASTIQUE

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| 090 (H) 66 mm [ 1§ 0065Kg |

|55 (1) 91 (W) 91 x (H) 71 mm |4 0088Kg |

PORTA-FRESAS RECTO (Clinica)
STRAIGHT BUR RACK (Clinic)
PORTE-FRAISES DROIT (Clinique)

R - 070150

Sujecién de fresas por iman. Fabricado en acero inoxidable (ferritico)
con carenado de plastico.

Drills held by means of a magnet. Made of (ferritic) stainless
steel with Pastic guarding.

Fixation des fraises par aimant. Fabriqué en acier inoxydable (ferritique)
avec carénage en plastique.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

| (L) 115X (W) 45 x () 45 mm [wote0Kg |

90 Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es



PORTA FRESAS ALUMINIO R - 070151 = FG
ALUMINIUM BUR HOLDER R - 070152 = CA
PORTE - FRAISES ALUMINIUM
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS:

R - 070151= FG (L) 40 x (W) 25 x (H) 27 mm 1§ 0,041 Kg

R - 070152= CA (L) 40 x (W) 25 x (H) 27 mm ¥ 0,046 Kg

Depdsito dental D "”"Irr https://depodent.es
epo!cnt

Utiles de Clinica Clinic Instruments Petit matériel de cabinet

DOSIFICADOR DE LIQUIDOS R - 070650
LIQUID DOSER
DOSEUR DE LIQUIDES

Botella de 400 cc. de capacidad ideal para dosificar todo tipo de liquidos con
comodidad y precision.

Puede manejarse con una sola mano.

Dispone de dos escalas: una graduada en mililitros y la otra en dosis para la
preparacion de alginato.

400 cc capacity bottle, ideal for dosing all types of liquids easily and
accurately.

Can be handled using just one hand.

Two scales: one in millimetres and the other in doses for the preparation
of alginate.

Flacon de 400 cc. Capacité adéquate pour tout type de liquides en
laboratoire ou en cabinet

Peut étre utilisé d’une seule main.

Deux types de graduation: en ml et en doses pour la préparation d’alginates.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| ©77x (H) 200 mm [ 8 0061Kg |

T Q25X W)80x(H8mm | 0102Kg |

R-070491

7)),

DISPENSADOR DE VASOS PLASTICO
GLASS DISPENSER-PLASTIC

. MESTRA

e —
¥

R-070490

el

R - 070491

DISTRIBUTEUR DE GOBELETS PLASTIQUE

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

| (L)320x (W) 100 x (H) 113 mm | 0354Kg

| 535 (U340 x (W) 135 x (H) 122 mm

\] 0,490 Kg \

DISPENSADOR DE VASOS METAL
GLASS DISPENSER-METAL
DISTRIBUTEUR DE GOBELETS METAL

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS

R - 070490

| (L)358x (W) 85x (H)85mm | i O777Kg

| 535 (U373 x (W) 95 x (H) 95 mm

\I 0,860 Kg \

Depésito dental DepoDent Espafia - 902 767 118 ventas@depodent.es
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REVELADORA MANUAL R - 070170
MANUAL DEVELOPER

DEVELOPPEUSE MANUELLE

Fabricada en plastico inyectado con filtro solar.
Made of injected plastic with sun filter.
Fabriquée en plastique injecté avec filtre solaire.

Accesorios que incorpora / Fittings included / Accessoires

- 2 pinzas porta placas (acero inox.) / 2 slide holders (stainless steel)
2 pinces porte-radiographies (inox.)

-3 Vasos / 3 Glasses / 3 Verres

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
| (360X (W)230x (H)205mm | j 1,660Kg |

\ﬁ} (L) 520 x (W) 300 x (H) 360 mm \ § 2800Kg \
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REVELADORA MANUAL CON NEGATOSCOPIO R - 070180

MANUAL DEVELOPER WITH NEGATOSCOPE
DEVELOPPEUSE MANUELLE AVEC NEGATOSCOPE

El cuarto oscuro MESTRA-N es imprescindible en toda Clinica Dental, su
armonico disefio y sus reducidas dimensiones permiten su instalacion en
cualquier espacio del gabinete. Su tapa filtro protege su interior de la luz
directa y la lampara que lleva incorporada le da una perfecta visualizacion
en el proceso de manipulacion de las placas y el negatoscopio le ahorrara
tiempo y desplazamientos en sus diagnésticos. Su construccion es en acero
inoxidable 18/8 material inalterable a las sales de revelado.

The MESTRA-N dark-room is essential in every dental clinic. lts
attractive design and small size mean it can be fitted anywhere in the
surgery. lts filter cover protects the inside from direct light, and the
built-in lamp makes for a perfect view when handling plates. The x-ray
viewer saves time and travelling in diagnoses.

Built of 18/8 stainless steel, which is impervious to developing salts.

La chambre noire MESTRA-N est absolument nécessaire dans un cabinet
dentaire. Sa ligne harmonieuse et ses dimensions réduites permettent de
l'installer dans n’importe quel endroit de la piece. Un couvercle-filtre protege
l'intérieur de la lumiére directe, et la lampe dont elle est munie permet de
visualiser le processus de manipulation des radiographies. Le négatoscope

permet une économie de temps et de déplacements au cours des diagnostics.

Fabriquée en acier inoxydable 18/8, résiste aux sels du révélateur.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIVENSIONS
| 30X W)200xH270mm | §3500Kg |

5 520X W) 300x (H)30mm | § 4700Kg |

https://depodent.es

. MESTRA

NEGATOSCOPIO R - 070460

X-RAY VIEWER
NEGATOSCOPE

Se suministra con tripode de inclinacién de 30°.

También se puede colocar horizontal o atornillado a la pared.

Lleva incorporado un sistema de muelles que hace que la tapa amortigiie
para poder sujetar las placas.

Medidas 400 x 200 mm.

Supplied with 30° inclined tripod.

Can also be placed horizontally or screwed to the wall.

Includes a system of springs by which the cover can hold the plates.
Size 400 x 200 mm.

Fourni avec support incliné (30°).

Il peut également étre installé horizontalement ou vissé sur un mur.
lls est muni d’un systéme de ressorts pour amortir le couvercle et
retenir les plaques.

Mesures 400 x 200 mm.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
\ (L) 410 x (W) 200  (H) 88 mm \ § 4032Kg

5 515X W) 350x (H)20mm | § 450Kg |
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Las Directivas Europeas

Las Directivas Europeas fijan las “exigencias esenciales” en materia de seguridad de las personas y los bienes,
de proteccion de los utilizadores y del medio ambiente.

Cuatro directivas afectan a nuestros fabricados: g
La Directiva 2014/35/UE, llamada “Directiva de Baja Tension”. {

La Directiva 2006/42/CE, llamada “Directiva de Maquinas”. - I
La Directiva 2014/30/UE, llamada “Directiva de Compatibilidad Electromagnética (CEM)”. g TTIH
La Directiva 93/42/CE, llamada “Directiva de Productos Sanitarios” per T Y
Nuestros productos son conformes a las exigencias de las Directivas que les afectan [ AN
y llevan la marca CE, que materializa esta conformidad.

Estamos a la disposicion de nuestros clientes para facilitarles cualquier
informacion necesaria sobre la materia.

European Directives set “essential requirements” for the safety of persons and goods to protect users
and the environment.

Our products are affected by four Directives: M
Directive 2014/35/UE, known as the “Low Voltaje Directive”. e
Directive 2006/42/CE, known as the “Machines Directive”. o+
Directive 2014/30/UE, known as the “Electromagnetic Compatibility Directive (CEM)”. fEm o
Directive 93/42/CE, known as the “Medical Devices Directive”. : il s

Our products meet the requirements of the Directives which affect them, ! L_i,/g: :

and bear the CE mark as proof of compliance. i
We are at the disposal of our customers to provide any information 1 i
they may require on this matter. : A »% e g

Les directives européennes établissent les “exigences essentielles” en matiére de sé g it
des personnes et des biens de la protection des utilisateurs et de | ’environjr_lgment. o k
Nos produits sont concernés par quatre directives: K i

La Directive 2014/35/UE, dénommée “Directive Basse Tension”. ::] Wt ol
La Directive 2006/42/CE, dénommeée “Directive Machines”, & :

La Directive 2014/30/UE, dénommée “Directive de Compatibilité Ei

La Directive 93/42/CE, dénommeée “Directive Dispositifs aux

Nos produits sont conformes aux exigences des directive les

concernent et ils portent la marque CE; qui matérialise ce

Nous sommes & la disposition de nos clients pour tout
' = i,

13 K

c -g{_-,@?étique (ql?l\j)'iﬁ ol
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El fabricante se reserva el derecho a modificacion

The manufacturer reserves the right to modify
Le fabricant se réserve le droit de tot Ui ifica
r e
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